Decembar 2014. broj 31

liBRE!

Casopis o slobodnom softveru

Linux Mint ,Rebecca”
Programi za prevodenje programa

Creative Commons Autorstvo-Nekomercijalno-Deliti na isti nacin


http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/rs/

L,B R E -, CASOPIS 0 SLOBODNOM SOFTVERU Decembar 2014

Sre¢na Nova 2015. godina

Ovo je treci put da vam LiBRE! Casopis zeli sve najbolje u Novoj godini. Pre
nego Sto vam pozelimo lepe za Novu godinu, rezimiraéemo malo proteklu
godinu iz ugla razvoja slobodnog softvera kod nas i u svetu.

U svetu je slobodan softver prepoznat kao kvalitetan i dobar model za dalji
razvoj softvera uopste. NarocCito infrastrukturni slobodni softver je postao
dominantan. Ovo potvrduje potpuna dominacija slobodnog softvera na
superracunarima. U proteklih nekoliko godina je uolena veca
ekonomicnost stvaranja superraCunara povezivanjem velikog broja slabijih
raCunara u klaster (scale-out sistemi) u odnosu na stvaranje jednog
superracunara velike procesorske i memorijske snage (scale-up sistemi).
Ne samo da je scale-out kompjuting ekonomicniji, nego je i neogranicen u
pogledu povecanja racunarske snage. Takode, pokazalo se da je veca
fleksibilnost slobodnog softvera bolja varijanta naroCito za scale-out
kompjuting. Konacno priznanje slobodnom softveru je doSlo u protekloj
godini time Sto je formirano vise fondacija vrednih viSe miliona dolara kao
podrska ovim projektima infrastrukturnih slobodnih softvera.

Zasto je ovo zanimljivo? Pre svega zbog promene ponasanja velikih IT
kompanija koje su ranije kupovale (preuzimale) male zanimljive projekte.
Time oni ne samo da su preuzimali vlasnistvo nad tim softverom, nego su
nametali svoj nacin razvoja tog softvera. Ovo je sad preokret. Investiranje
u slobodni softver kroz fondacije ne predstavlja samo priznanje da su
projekti dobri, nego i da je model razvoja dobar. Ono Sto je dobro ne treba
menjati, nego samo treba podrzati. Bice zanimljivo posmatrati kako Ce se
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dalje razvijati ovaj odnos izmedu velikih IT firmi i slobodnog softvera.

U Srbiji 2014. godina je pocela vrlo burno i zanimljivo. Razlaz u jednom
projektu je iznedrio u januaru dve domace GNU/Linux distribucije - Serbian
Linux i TriOS Linux. U februaru FLOSS zajednice su se druZile na LUGONS
BarCampu u Novom Sadu. Imali smo prezentaciju OpenStreatMap, a onda
zatiSje. Elementarne nepogode su verovatno poremetile kontinuitet u
radu. Prakti¢no do LUGONS BalCCona nije bilo vecih FLOSS deSavanja.

Vredno je pomena u ovoj 2014. godini pokretanje Mumble kanala Linuks
zajednice Srbije. Ovaj VoIP servis okuplja FLOSS aktiviste na redovnom
sastanku sredom od 20 casova.

Sto se tice ¢asopisa, mi smo se trudili da sve dogadaje ispratimo. Nismo
uspeli bas sve. TriOS nismo predstavili jer imamo malih problema da
kontaktiramo s njegovim razvojnim timom. Ako nam izadu u susret i
uspostavimo bilo kakav kontakt sa njima, rado ¢emo pisati i o TriOS
Linuxu.

Naucili smo da planovi u domacem FLOSS-u nisu svih sto posto u nasim
rukama. Mozemo da imamo Zelje za narednu godinu, ali realizacija tih
zelja Ce i dalje zavisiti od mnogo faktora. Ovog puta ¢emo biti skromni i
pozelecemo sebi jos trideset brojeva, dobro zdravlje, verne Citaoce i
mnogo novih saradnika. Citaocima pored dobrog zdravlja Zelimo sigurne
veze, stabilan softver i ispravan hardver. Ako hocete vi nama nesto da
pozelite, javite se na nasu vec poznatu adresu elektronske poste libre [et]
lugons [dot] org .

Do Citanja,
LiIBRE! tim
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29. novembar, 2014,

Linux Mint 17.1 je objavljen

Dvadeset novembra objavijena su Cinnamon i
Mate izdanja Linux Minta 17.1 kédnog imena
,Rebecca”. Novo izdanje donosi novu Linux Mint
LTS strategiju. Po ovoj strategiji sva naredna
izdanja bice bazirana samo na najnovijem Ubuntu
LTS izdanju i imace podrsku pet godina.

Koristan link: http://j.mp/LA50NAs

1.decembar, 2014.

Firefox 34 koristi Yahoo

Nova verzij@a donosi brojna  sigurnosna
poboljsanja; umesto Googla podrazumevanu
pretragu vrsi Yahoo; onemogucen je SSLv3. U
novu verziju ukljuen je Hello - Kklijent za
komunikaciju u realnom vremenu.

Koristan link: http://j.mp/1)QG0a3

8. decembar, 2014.
Stigao je Linux 3.18

Kako Linus Torvalds navodi, zakrpa (eng. patch)
iz sedmog kandidata za izdanje (eng. rc7) je
minorna, te je verzija 3.18 spremna. Ovo izdanje
karakterisu poboljSanje u podrsci za hardver,
energetska efikasnost i ispravke bagova. 1. il’l ux

Koristan link: http://j.mp/1JQG3Tg
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9. decembar, 2014,
Objavljena je Fedora 21

Novo izdanje je dostupno u verzijama za radnu
stanicu (eng. Workstation), oblak (eng. cloud) i
server. Radna stanica namenjena je kucnim
racunarima.

Koristan link: http://j.mp/1A5Pvhh

™

fedora.

11. decembar, 2014.

NVIDIA lansirala nove
upravljacke programe za
Linux

Korisnici Linuxa, koji poseduju graficke karte
marke Nvidia, mogu u skorije vreme da oCekuju
da se u zvani¢nim riznicama nadu paketi sa
upravljackim  programima  (eng.  drivers).
Podrzane su poslednje verzije kernela.

Koristan link: http://j.mp/1x5¢1Gi

>

NVIDIA.

17. decembar, 2014,
Stigao je Wifislax 5

Ova distribucija namenjena je testiranju i analizi
bezi¢nih veza i izvodenju sigurnosnih testova.
Wifislax 4.10 baziran je na distribuciji Slackware,
pokrece ga kernel 3.12.35 i ukljucuje mogucnost
odabira KDE 4.10.5 i Xfce 4.10 okruzenja.

Koristan link: http://j.mp/1zUbQwV

S,
S—

4
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18. decembar, 2014.
PostgreSQL 9.4

Objavijena  verzija  ukljuCuje  poboljSanje
fleksibilnosti, skalabilnosti i performansi za vise
razlicitih korisnika baza ukljuCujuci i poboljsanja
za JSON podrsku.

Koristan link: http://j.mp/1xMEMsn PostgreSQL

18. decembar, 2014.

Prvi Ubuntu telefon u
februaru 2015.

Pocev od druge sedmice februara 2015. godine
prodavace se Ubuntu telefon u Evropi. Ubuntu Ce
biti instaliran na mobilni uredaj Aquaris e4.5.
Proizvodi ga Spanska kompanija Bg.

Koristan link: http://j.mp/1ziypZw

20. decembar, 2014,

Google planira da ugradi
Android u vozila

Kompanija trenutno radi na verziji Androida za

vozila. Ova verzija Ce biti povezana sa senzorima ! : llllm‘
na vozilu, imace navigacioni sistem, bice & e
. . Ve . M-

povezana sa internetom i omogucice, izmedu |
» a

B N

ostalog, pregled multimedijalnog sadrzaja.

Koristan link: http://j.mp/16RbJZD
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Puls slobode

Da li je vrijeme da Pirate Bay u
potpunosti nestane?

k  alles T audio T video T programma's T Games [ anders [ (20k alleen in titsls) ‘
Autor: Aleksandar Todorovic

PoCetak decembra u IT svijetu je svakako obiljezila racija Svedske policije koja je
srusila svima dobro poznati sajt za preuzimanje torenta: The Pirate Bay. Trenutno
se ne moze pristupiti sajtu i ne postoje indikacije o tome da li Ce sajt biti vracen na
mrezu ili neCe. Internet je trenutno prepun sajtova koji sebe reklamiraju pod
nazivom The Pirate Bay, ali u osnovi nisu ni od kakve koristi (korisnici na njima ne
mogu da postavljaju nove torente, a baza torenta ili ne radi ili je previse stara da bi
bila upotrebljiva).

Da li je vrijeme da The Pirate Bay zauvijek napusti internet?

Suvisno je govoriti koliki trag je ovaj sajt ostavio u svijetu u kojem zivimo. Alj,
budimo iskreni - sam dizajn sajta jeste odavno zastario (kao i kod koji pokrece
sajt). Tu je i po malo ekstremna politika koju zastupaju, a koja se tiCe reklama i,
prakti¢no, niSta novo se ne radi na sajtu ve¢ duzi vremenski period.

Uzimajuci u obzir sve ove mane, mozemo reci da je sajt pregazilo vrijeme. Radio je
odlicno ono Sto treba da radi (indeksiranje torenta bez cenzure). Imao je najvedu
kolekciju torent datoteka na internetu, stekao je odli¢nu reputaciju i usao je na
listu sto najposjecenijih sajtova po servisu Alexa[1].
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Puls slobode

Mozda je vrijeme za nesto novo? Peter Sunde, suosnivac i nekadasnji zaduzenik za
odnose sa javnos¢u u The Pirate Bayu, izjavio je sledece:

,Dobro se osje¢am povodom toga $to je sajt oboren mozda zauvijek. Steta je
samo zbog nacina na koji je doslo do toga. Planirana mirovina bi dala zajednici
vrijeme da se organizuje i da lansira nesto novo, bolje, brze, pouzdanije i bez
mana; nesto sto ima dusu i Sto ¢e modi i da je odrzi.”
Da li je Old Pirate Bay[2] tacno ono Sto nam treba sada? Old Pirate Bay je torent
pretrazivac koji je objavio isoHunt, poznatiji kao servis koji je najveca konkurencija
The Pirate Bayu.

Sam dizajn sajta ostavlja utisak kao da ste posjetili novu, unapredenu verziju The
Pirate Baya. Sva funkcionalnost je tu i lako se snalaze oni koji su ve¢ koristili The
Pirate Bay.

Otticial accousts lako jeste pomak na-
- il prijed, sajt ne predstavlja
revoluciju. Sve je vel
videno, samo je proces
dobio novi izgled. The

Pirate Bay je svoj posao

>
The Pirate Way Search oy

B — radio (i to odlicno -
prim.aut.) duze od dece-
nije. Smatramo da je

sada vrijeme da u potpu-
nosti nestane sa inter-
neta i da zajednica uskoci
i revolucionizuje nacin na

Attention! Note, our ONLY official accounts are following: koji dijelimo datoteke
https:/www.facebook comiisohuntto .

e (prim.aut.). U meduvre-
Join us 1o stay aware. menu, Old Plfate Bay

predstavlja alternativu kojom smo poprilicno zadovoljni.

[1] Alexa informacije o The Pirate Bayu:
http://www.alexa.com/siteinfo/thepiratebay.se

[2] Old Pirate Bay: http://oldpiratebay.org/ .

[3] Peter Sunde: ,0tisao sam u zatvor zbog svojih ciljeva. Sta ste vi uradili?”:
http://www.wired.co.uk/news/archive/2014-12/11/peter-sunde

10
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2014. - godina prekretnice za slobodni
softver

Autor: Jim Zemlin
Prevod i adaptacija: Stefan Nozini¢

U poslednjih deset godina slobodan softver dozivljava ekspanziju u sve vise
segmenata raCunarske industrije. Prilikom rekapitulacije 2014. godine, uocava se
nova tendencija - razvoj softvera se u osnovi priblizio modelu karakteristicnom za
slobodni softver. U scale-out infrastrukturama* slobodan softver je prvi izbor,
ustvari, prakticno je nemoguce pronaci primere gde se on ne koristi u scale-out
racunarstvu.

Sclep g >
4

Scale-Out

* Scale-out infrastruktura raCunara predvida unapredenje snage raCunara
dodavanjem novih Cvorova i pravljenje klastera slabijih racunara koji sinhrono
reSavaju postavljeni problem, za razliku od scale-up infrastrukture koja
unapredenje snage ostvaruje u jednom Cvoru povecanjem procesorske snage i
memorije.

11
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Stephen O’Grady je napisao u clanku ,Neophodnost unapredenja” (The Scale
Imperative):

,Danas prakti¢no svaka kategorija infrastrukturnog softvera - od sloja za
virtuelizaciju, operativnog sistema, izvrsnog okruzenja (eng. runtime), baza
podataka pa do cloud posrednickih ekvivalenata - ima dostupne visoko kvalitetne
opcije u slobodnom softveru.”

Ekonomicnost kreiranja novih infrastruktura koje nude snazan kompjuting zahteva
zajednicki razvoj i zajednicko investiranje. lako neka firma moze sama da napravi
novi sistem baza podataka, operativni sistem ili servisnu platformu (eng. Platform-
as-a-Service - PaaS), zaSto bi to uradila? Umesto toga moze hiti deo zajednicke
investicije u istrazivanju i razvoju (eng. R&D - Research and development ) cele
industrije. Videli smo da je 2014. godine doSlo do preokreta i da je model razvoja
slobodnog softvera sada konacan izbor umesto samo jedan od izbora.

Evo i Cinjenica:

* Na svakom sloju nalazi se dominantan projekat otvorenog koda: velika koliCina
podataka (Hadoop), operativni sistem (Linux), loT (Allseen), SDN
(OpenDaylight), aaS (OpenStack), PaaS (CloudFoundry), baze podataka
(Mongo, MySQL) i kontejneri (Docker).

‘* MQS&

» docker i OPEN

al .
> 0 {\

i ErlEEm

* U protekloj godini je formirano nekoliko fondacija vrednih viSe miliona dolara:
Cloud Foundry, OpenPlatform for NFV, Dronecode, a tako su osnovane i
nezavisne kuce za podrsku ovim kljucnim projektima. Dani zanemarivanja su
gotovi za glavne projekte otvorenog koda. Ljudi razumeju da neutralno

12

AVA

openstack Lanux



Broj 31

2014 - Godina prekretnice

rukovodenje, marketing i razvojni ekosistem, koje fondacije pruzaju, daju
najbolje rezultate.

£y *:0PNFV

CLOUD
FOUNDRY

W Dronecode

Heartbleed je bio poziv za budenje celoj tehnoloskoj industriji
tako Sto je demonstrirao medusobnu konekciju modernog
softvera i zavisnosti od slobodnog softvera. Industrija je
odgovorila time Sto je dvadeset firmi ulozilo milione za
osnivanje Core Infrastructure Initiative da pomogne projektima
otvorenog koda. Kao Sto su firme usvojile model zajednickog
projektovanja i razvoja softvera, takode su usvojile i model
zajednickog finansiranja kako bi obezbedile i unapredile kriticne
delove infrastrukture.

Zajednicko programiranije je dozivelo ekspanziju: GitHub je dostigao to da 7,9
miliona ljudi saraduje na preko 17,9 miliona softverskih riznica.

Hortonworks je imao investiciju od milijardu dolara. Njihovo poslovanje se
ogleda u upotrebi slobodnog softvera Hadoop.

Ranije ove godine, Hadoopov rival Cloudera povecao je svoju procenjenu
vrednost sa 900 miliona dolara na 4,1 milijardu dolara.

* Novost koja je iznenadila zajednicu slobodnog softvera - N
Microsoft je otvorio kod svog .NET frejmvorka Microsoft*
(eng.framework). To su dobre vesti za one koji koriste ovu N ET
tehnologiju. *

Microsoftov novi direktor je rekao da on ,voli Linux", Sto je u potpunoj
suprotnosti sa misljenjem starog direktora.

13
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Puls slobode

* Docker, projekat otvorenog . .
= s Pregled _popularmosti  GNU/Linux/BSD
koda, redefinise kako se vrsi distgribucijg z% mesec decemb/ar /
produkcija softvera (Containers
vs. VM's). .
Distrowatch

* Mnoge dominantne projekte iz

2014. godine (a koji su i na listi .
boZi¢nih Zelja autora) pokrece ! Mint 2511<
softver otvorenog koda: Tesla 2 Ubuntu 1916<
automobili, GoPro kamere, 3 Debian 1671<
dronovi, 4K televizori. 4 openSUSE 1632<
5 Fedora 1492<
Godina 2014. bila je prekretnica u 6 Cent0S 1246<
kojoj su kompanije uvidele da je I Mageia 1193<
previse softvera potrebno napisati 8 Arch 1056<
da bi one to postigle same. Oni 9 elementary 975>
odustaju od R&D komercijalnog 10 LXLE 823<
softvera u korist investiranja u 11 Puppy 754=
eksterni R&D otvorenog softvera. 1 Lubuntu 736<
Oni koji dobro odigraju ovu igru, )
A : - ! 13 Android-x86 723=
imace veliku prednost. Oni drugi 14 ;
koji ne uspeju u ovoj igri Kali 685<
zaostaCe. DoZivljavamo renesansu 15 Zorin 675<
inovaciia u velikoj meri vodenoj 16 PCLinux0S 663>
slobodnim softverom koji pokrece 17 FreeBSD 652<
snazan kompjuting kroz scale-out 18 Manjaro 612>
sisteme. Bilo je zadovoljstvo pratiti 19 Bodhi 594<
razvoj ovog ’grenda u ovoj godini, a 20 Deepin 569>
u 2015. godinu ulazimo sa mnogo 21 Lite 567=
ocekivanja. 22 Robolinux 505>
I2vor: 23 CrunchBang 470<
http://www.linux.com/news/feature 24 Steam0S 464=
d-blogs/158-jim-zemlin/799252- 25 Ultimate 463<
2014-the-open-source-tipping-point
Pad <
Porast >
Isti rejting =

(Koris¢eni podaci sa Distrowatcha)

14
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Predstavljamo

Linux Mint 17.1 ,, Rebecca”
Vise Ubuntu od Ubuntua

Autor: Dejan Maglov

Istorija

Pri¢a o Linux Mintu je kontroverzna prica o ,besmislu” forkovanja (izmeni izvornog
kdda). FLOSS ne zabranjuje forkovanje u bilo koju svrhu, tako da je sa te strane
Linux Mint imao pravo i mogucnost da forkuje Ubuntuov kéd. Sa druge strane,
projektni zadatak koji je doveo do nastanka Linux Mint, bio je potpuno besmislen.
Projektnim zadatkom Linux Mint je predvideo pravljenje desktop operativnog
sistema za neiskusne korisnike Linuxa od distribucije koja je zaCetnik te filozofije
(Ubuntu - Linux za ljudska bica) i koja je vec svoj OS dovela skoro do savrSenstva
Za tu namenu.

Da je Linux Mint bio nas domadi proizvod, sigurno bi bio najstrasnije napadnut sa
svih strana. Bio bi proglasen za obicni plagijat koji ne donosi nista. Ne bi bio
pohvaljen ni artwork, a pogotovo bi bio napadnut podrazumevano ugraden
vlasnicki softver (Flash-plugin, java i kodeci). Linux Mint je od poCetka prihvacena
GNU/Linux distribucija jer je Linux Mint razvojni tim odmah u prvim verzijama svog
operativnog sistema pokazao da zna da slusa Zelje korisnika i to Cini u kontinuitetu
vec osam godina. Korisnici su ovo znali da cene i zato nije sluCajno bas Linux Mint
najpopularnija GNU/Linux distribucija.

Jasno profilisana ciljna grupa, stalno osluskivanje Zelja korisnika i upornost uz dozu
sre¢nih okolnosti od najbesmislenijeg projektnog zadatka moze da napravi sjajan
projekat. Faktor srece je bio presudan za rast Linux Minta. Da nije doSlo do velikih
promena u Gnome projektu (razvoj Gnome Shella tj. Gnome 3 i gaSenja razvoja
Gnome 2), Linux Mint bi najverovatnije ostala mala i ne ba$ toliko znacajna
distribucija. To ne znadi da bi ovaj projekat propao, jer ko zna da slusa Zelje

15
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Predstavljamo

korisnika, uvek Ce naci problem koji treba resiti i tako zadovoljiti njihove potrebe.

Ogromni lom koji se desio u Gnome projektu, definitivno je lansirao Linux Mint na
prvo mesto popularnosti. Linux Mint tim je jedini odmah pravilno razumeo Zelje
svojih korisnika. Shvatio je da ogromna armija Gnome korisnika nije zadovoljna
Gnome Shellom. Takode, tim je u startu shvatio da se ta armija deli na
,konzervativce” koji Zale Sto je Gnome 2 razvoj obustavljen i na ,naprednjake” koji
jesu za unapredenje Gnoma, ali nisu spremni na tako veliki skok.

Ubuntu, pa samim tim i Linux Mint, bile su orijentisane ka Gnomu . Gnome Shell
nije bio Ubuntuov izbor za novo graficko okruzenje, pa je krenuo u avanturu
razvoja sopstvenog, jedinstvenog grafickog okruzenja - Unity. PoSto ni Unity nije
bio po volji korisnika, Mint je dobio priliku da se definitivno distancira od Ubuntua i
ucvrsti svoju poziciju zasebne GNU/Linux distribucije bazirane na Ubuntuu.

Za ,naprednjake” Linux Mint razvojni tim je forkovao Gnome 3 i napravio
Cinnamon graficko okruzenije. To je okruzenje koje zadrzava napredne efekte, ali je
preslozeno u klasicnom desktop stilu Sto podrazumeva upravljanje pomocu
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pokazivaCa misa. U pocetku to su bile samo izmene na izvornom Gnome 3 kddu.
Posto je Gnome 3 joS uvek u razvoju, ¢este izmene u izvornom kodu su uticale na
stabilnost Cinnamona. U samom Linux Mintu, razvojni tim je uspevao da pravi
pravovremene izmene u sistemu i tako obezbedi stabilnost ovog grafickog
okruzenja, ali ostali GNU/Linux projekti koji su pokusali da ga koriste, imali su
mnogo problema. Logicni sledeci korak je bio odvajanje Cinnamon projekta od
Gnome 3 i nastavak samostalnog razvoja pod okriljem Linux Mint tima.

Ni ,konzervativci” nisu zanemareni u Linux Mintu. Nakon obustave razvoja Gnome
2 grafitkog okruzenja, pokrenut je nezavisni GNU projekat Mate. Mate je fork
Gnome 3 ali na taj nacin da vraca utisak i funkcionalnost nekadasnjeg Gnome 2 sa
specijalnim naglaskom na Stednju resursa. Prva GNU/Linux distribucija koja je
prepoznala potencijal ovog okruZenja i koja ga je podrzala, upravo je Linux Mint.

Cungatsr

O men i )  Finou13 1205

Sa Cinnamon i Mate grafickim okruzenjima, Linux Mint zaokruzuje svoj
podrazumevani izgled i sad niko ne moze da ospori da je to ozbiljan GNU/Linux
projekat.
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Linux Mint 17.1

Nova stabilna verzija Linux Minta 17.1 sa kddnim imenom ,Rebecca” objavljena je
29. novembra. Da li treba sumnjati da je Rebecca prepuna izmena koje su resenja
za primedbe korisnika? Odmah se moze uociti da Rebecca nije Linux Mint 18 nego
17.1. Ovo je prvi put da kodni broj novog Minta nije celi broj. To je izraz novog
pravca razvoja ove distribucije.

Primedbe na skradivanje zivotnog veka Ubuntuovih kratkorocnih izdanja (Non-LTS
izdanja - sa osamnaest na devet meseci od verzije 13.04) su donele reakciju Minta
i to u najkracem mogucem roku. lzdanje iza prvog LTS izdanja (14.04) je jedini
logiCni termin za ovu promenu.

Za Ubuntu, meduizdanja izmedu dva LTS izdanja sluze kao poligon za isprobavanje
novih tehnologija. Odrzavanje tih izdanja duze od devet meseci je za Ubuntu
bespotrebno troSenje resursa jer bi morali da paralelno odrzavaju vise od pet
razliCitih izdanja. Objektivno, Mintu nisu potrebni poligoni za isprobavanje
tehnologija. Mintu i njegovim korisnicima potrebni su stabilna osnova i dugorocna
podrska.

Od Rebecce pa nadalje, Linux Mint ¢e za bazu koristiti samo LTS izdanja Ubuntua.
To znaci da Ce Rebecca imati podrsku do 2019. godine kao i sva naredna izdanja
sve do 2016. godine, kada se olekuje novo Ubuntuovo LTS izdanje. Nova Linux
Mint izdanja viSe nece tako Cesto menjati bazu Sto ¢e razvojnom timu omoguditi
da se dalje koncentriSe na unapredenje jednostavnosti upotrebe i Sminke. Ovo,
ipak, ne znaci da se sama baza nece unapredivati. Sam Ubuntu unapreduje LTS
verzije na Sestomesecnom nivou i trenutno je aktuelna verzija 14.04.1. Ova
unapredenja su implementirana u Rebeccu.

PR Jedno od vidljivih unapredenja, koja su
e v posledica unapredenja u bazi (14.04.1),
= jeste promena u GUI menadzeru

unapredenja (eng. Software Update).
Menadzer unapredenja sada ne izlistava
samo datoteke koje ¢e biti unapredene,
nego ih grupise. Tako je u visem nivou
program, a U nizem nivou su datoteke
njegovih meduzavisnosti koje ¢e biti
unapredene, sto omogucuje korisniku da
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lakSe odabere Sta Ce biti unapredeno, pa na primer, ako ne zeli da unapredi
Firefox, otkazivanjem ovog unapredenja automatski se otkazuju i unapredenja svih
njegovih meduzavisnosti.

Nova filozofija razvoja novih izdanja

Linux Minta je uslovila pravljenje | | e T —
novog GUI alata - Kernel selektora | ™
(eng. Kernel Selection). Pretpo- i
stavlja se da Ce se za Zivotnog veka |-
jedne verzije Linux Minta promeniti
vise verzija kernela. Ovaj alat ce |-
omoguditi lak prelazak sa jedne =
verzije kernela na drugi. Jo5 jedna | e

Mintova aplikacija je dobila novu
funkciju - USB Image Writer. Ova
aplikacija za pravljenje ,Zivih” USB =TT e
medija je dobila progres bar u svom

titlebaru. Ovo omogucuje pracenje izvrSenja zadatka i kad je prozor minimiziran.

;;;;;;

Cinnamon 2.4

PoCetkom novembra objavljena je nova verzija Cinnamona - verzija 2.4. Svoju
pravu promociju dozivljava upravo u Rebecci. Ne mozemo reci da je nova verzija
donela neko revolucionarno novo resenje, ali jeste mnogo manjih koji koris¢enje
¢ine ugodnijim i efikasnijim.

Novi Cinnamon donosi:

* Poboljsanja koja Stede radnu memoriju i ubrzavaju reakciju sistema na
komandu.
* Poliranje efekata:
* Pokretanje radne povrsi (eng. desktop) sada zapocCinje sa zum animacijom.
* Cinnamon sada direktno upravlja login muzickom temom koja se Cuje sinhrono
sa login sekvencom.
* Moduli u Cinnamon Settingsu kao i kategorije u menijima aplikacija su sada
poredani po alfabetu.
* Precica za tastaturu CTRL+e sada otvara Home direktorijum.
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* PoboljSanja podrske hardveru:
* TaCpedi (eng. touchpad) sa konfigurabilnim funkcijama dobili su funkcije klika
sa dva i tri prsta (podrazumevano podeseno kao funkcije levog klika i klika
srednjeg dugmeta misa).

* Kompozing (providnost) je sada podesiv u modu punog ekrana i promena ne
zahteva restart grafickog okruzenja. Ovo omogucava iskljuCenje kompozinga
kad aplikacija zahteva maksimalnu brzinu.

* Unapredenje GUI alata za podeSavanje sistema.
* Redizajniran je GUI za promenu
teme grafickog okruzenja. Ove
promene olakSavaju odabir i
promenu podrazumevane teme | - -
grafickog okruzenja. | .. AN _

* Redizajniran je GUI za promenu - . m o
pozadinske slike radne povrsi. Novi —— -
GUI prikazuje sve direktorijume koji | ocee r
sadrze pozadinske slike (eng. ‘

Wallpaper) i lako je dodati jos novih
datoteka. Redizajn GUI-a prati novi | s
aplet (eng. applet) za prikaz
slajdova, napravljenih od vise
pozadinskih slika.

B iy
« Novi sui GUI za podedavanje mreze =z -

(eng. Network), privatnosti podataka ==

(eng. Privacy) kao i podeSavanja
prozorci¢a sa obavestenjima s -
sistema (eng. Notification). o cmemeem

* Unapredene su Cinnamon aplikacije.
* Nemo (upravlja¢ datotekama) je dobio unapredenu traku sa alatima i dugmici
su postali konfigurabilni. Nemo je dobio i ambleme koji mogu da se dodaju uz
ikonice datoteka.

* Mint-x teme su sad uniformisane, ali imaju devet razli¢itih varijacija boja Sto e
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zadovoljiti vecinu korisnika. Loain Window references
. ) . I . . . “ Theme . .
* Dodata je mogucnost biranja boje ikonica u —
svakog individualnog direktorijuma preko o
plivajuceg menija koji se otvara desnim T
klikom. " =

Numix ™
Numix by Bernard

* Podrazumevana teme prijavnog ekrana
sada ima projekciju slajdova. Inace,
dodatne HTML teme prijavnog ekrana su S
dostupne podrazumevano, kao i retro teme ———
iz starih verzija Minta u GUI-ju za S
podesavanje prijavnog ekrana. P

Custom:

SpaceRace ‘™"
Space theme by Sam Riggs

* Osim pozadinskih slika koje su pripremljene
za Rebeccu, u ponudi su i zapazeni wallpaperi iz ranijih verzija Minta (Maya,
Nadia, Olivia, Petra, Qiana).

Mate

Linux Mint 17.1 MATE izdanje je jos jedan dokaz da Mint razvojni tim zna da slusa
korisnike. ,Konzervativci” su imali obicaj da napadaju Mate da nije prava zamena
za Gnome 2. Glavni argument im je bio da Mate ne podrzava Compiz kompozitni
menadzer prozora.

Mate Rebecca sada izbija i posledniji PR

adut iz rukava nevernim konzer- [ R e
vativcima”.  Podrazumevano Mate [ s

Rebecca dolazi sa dva menadzera e R

prozora - Marco i Compiz. Marco je u i e [T
Rebecci  podrazumevano ukljucen. | I ]
Korisnik moze kroz GUI podeSavanja

radne  povrsSi  lako  promeniti F
menadzer prozora. _—

Jednostavnom promenom menadzera prozora, korisnik dobija ,wow" efekat koji
Compiz izaziva. Kocka, expo, kisa, vatra i ostali Compiz efekti su dostupni korisniku
na samo nekoliko klikova podesavanja. Koliko smo mi primetili, ovo je jedina velika
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promena koja se odnosi iskljuivo na Mate izdanje. Ostale promene su iste kao u
Cinnamon izdanju.

Za kraj

»Zloupotrebili” smo predstavljanje najnovijeg Linux Minta za analizu najpopularnije
GNU/Linux distribucije. Zasto je najpopularnija?

Mogli bismo zakljuciti da je jedan od bitnih faktora, kao i u Zivotu, splet sre¢nih
okolnosti. Da se razumemo, sreCa jeste bitna, ali imati sre¢e zapravo znaci biti
organizovan, spremno docekati srecnu okolnost, prepoznati je i na kraju iskoristiti
je. Ono Sto je za Linux Mint bila srecna okolnost, za ostale distribucije orijentisane
ka Gnomu je bila ,glavobolja”.

Drugo Sto bismo mogli da zakljuimo, jeste da za uspeh nije toliko bitan
,bombastiCni” projektni zadatak. U FLOSS-u nema plagijata. Niko vas nece tuziti
zato Sto ste nasli ,saksiju bez rupe”, probusili rupu i ponudili je kao sopstveni fork.
Bitno je samo da ste pogodili Sta korisnicima treba. Ako ,naculite usi”, dodacete
sopstvenu tacnu i zakacku za terasu. Jedino, Sto je korektno i obaveza, jeste da
uvek naglasite ko je napravio saksiju. Popularno nije jednako najboljem, ali je
najcesce sinonim za najlakse savladavanje. Zato toplo preporucujemo pocetnicima
Mint za prvu GNU/Linux distribuciju.

Korisni linkovi:

[1] http://www.linuxmint.com/rel_rebecca_cinnamon_whatsnew.php#cinnamon
[2] http://www.linuxmint.com/rel_rebecca_mate_whatsnew.php#system

[3] http://www.linuxmint.com/download.php
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U potraz za idealnom distribucijom:

Postinstalacioni kriterijumi za odabir
idealne distribucije (4. deo)

Autor: Dejan Maglov

Potraga za idealnom distribucijom je veciti proces jer je ideal nedostizni cilj. Pa
ipak, u jednom trenutku ¢emo hteti da stanemo sa potragom kad ispunimo vecinu
svojih prohteva i oCekivanja od operativnog sistema. Pretpostavimo da Cete tada
hteti da ta vasa idealna distribucija GNU/Linuxa traje Sto duze.

U poslovnim okruzenjima idealno bi bilo da je vek trajanja softvera (operativnog
sistema i aplikacija) jednak veku trajanja hardvera. U takvom okruzenju, vreme
potroSeno za odrzavanje sistema je izgubljeno vreme. Od racunara se ocekuje da
produktivno radi godinama.

U kuénim uslovima raCunari nisu isklju¢ivo produktivne masine. Povremene
promene i podesavanja po sistemu nisu toliko nezeljene situacije. Dok su te akcije
zeljene i planirane, sve je u redu. Nezeljena situacija je kad smo naterani da se
vise bavimo sistemom (mi sluzimo raCunaru), nego Sto nam racunar pomaze u
nasem radu (raCunar sluzi nama).

Kriterijum izbora prema Zivotnom veku distribucije

Mozemo pouzdano da tvrdimo da nijedna danas poznata GNU/Linux distribucija po
instalaciji nece u potpunosti zadovoljiti iole zahtevnijeg korisnika, uprkos tome Sto
pored samog operativnog sistema, GNU/Linux nudi i standardni paket
predinstaliranog GNU aplikativnog softvera koji pokriva sve opSte zahteve
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korisnika. Za zadovoljenje posebnih zahteva korisnik ¢e morati da se potrudi sam.
Takode, prilagodavanje sucelja je u rukama korisnika. Lako je pretpostaviti da ne
postoje dva korisnika kojima u potpunosti odgovaraju ista podeSavanja sucelja i
zbog toga svako prilagodava sucelje po svom ukusu i svojim potrebama. Tu su i
podeSavanja za vise korisnika na istom racunaru, ako za to ima potrebe, zatim
povezivanje na mrezu, internet i tako dalje. Kada zavrsite sa uredivanjem sistema,
onda pocinje prilagodavanje i uredivanje svake GNU aplikacije ponaosob.

U GNU/Linuxu postoji mnogo detalja koji se mogu prilagoditi. Retki su pojedinci koji
mogu sve da podese u nekoliko sati, koliko to objektivno traje. Obicno je to proces
koji moze da potraje godinu dana, a mozda Cak i duze. Nekad su razlozi za to
neznanje da se nesto, Sto je vama vazno, moze prilagoditi, pa to radimo kad do tih
saznanja dodemo, ili posle duzeg vremena pokrenemo novu funkciju koju do tada
nismo koristili, a onda i ona trazi svoja nova podesavanja i prilagodavanja.

Jednog dana mozete reci da ste blizu idealnog. Uspeli ste da uglancate operativni
sistem, povezali ste se na sve drustvene mreze, internet pregleda¢ vam je pun
bookmarkova, mail klijent vam je povezan sa svim vasim mnogobrojnim mail
adresama, povezani ste na viSe cloud servisa, napokon ste instalirali sve igrice
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koje su vam zanimljive, dani su vam bili potrebni da kategorisete i sredite
kolekciju muzike, fotografija ili video snimaka, pokrenuli ste ¢ak i programe za
Windows koriste¢i Wine. Sta moze da vam pokvari raspolozenje i da vas
uspanici? Najgora no¢na mora u tom sluaju jeste vest da je vasa verzija
GNU/Linuxa dosla do kraja svog Zivotnog veka.

55 Appleat

Sta to zna¢i? To znaci da postoji novija verzija vaseqg operativnog sistema i da su
programeri koji rade na vasoj distribuciji, odlucili da viSe ne odrzavaju vasu
staru verziju. To prakticno znaci da vasa verzija GNU/Linuxa ostaje bez riznica,
pa prema tome nema viSe unapredivanja ni operativnog sistema ni aplikativnog
softvera, takode korisnik vise ne moze da instalira nove programe iz zvani¢nih
riznica, a instalacija iz nezvanicnih riznica je rizicna iz mnogo razloga.

Ponekad i obi¢no redovno unapredenje (eng. update) moze da pode po zlu i
upropasti odredena podeSavanja. Nadogradnja na novu verziju (eng. upgrade)
je jos riziCnija jer je sveobuhvatna, a i sami programi su doziveli ve¢e promene.
Vrlo Cesto stara podeSavanja delom viSe nisu kompatibilna sa novijim
softverom, pa se moraju raditi ponovo ispoCetka.
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Zato pri biranju idealne distribucije mozda ne bi bilo lose voditi racuna i 0 Zivotnom
veku verzije distribucije i birati verzije sa dugim zivotnim vekom. Zivotni vek
verzija GNU/Linux distribucija nije poslovna tajna i unapred su odredeni termini
objave, kao i kraja Zivotnog veka pojedinih verzija. Osim toga, sve je vise rolling
distribucija koje nemaju ogranicenje zivotnog veka.

Combop, Mpag Combop (som

Lightly cloud;

Kriterijum izbora prema stabilnosti softvera

Ovo je zapravo nastavak priCe o zivotnom veku distribucije iz ugla 0SS-a (eng.
open-source software).

0SS se razvija potpuno nezavisno od operativnog sistema, pa ¢ak nezavisno i od
svojih meduzavisnosti (npr. menadzera prozora i GUI-ja). U takvoj dinamickoj
sredini, kreatori GNU/Linux sistema su suoceni sa situacijom da kreiraju celinu od
kockica koje se stalno menjaju i moraju da se trude da ta celina, uprkos stalnoj
promeni, bude stabilna.

U ovu svrhu je razvijen model pakovanja GNU/Linux distribucija zamrzavanjem
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trenutno dostupnih verzija svih potrebnih softvera u zasebne riznice distribucije.
Nakon sklapanja u celinu i testiranja, objavljuje se vremenski ogranicena stabilna
verzija distribucije. Za sklapanje i testiranje distribucije je potrebno barem Sest
meseci, prema tome u trenutku objavljivanja nove stabilne verzije distribucije, ona
vec¢ ima zastareli softver (star Sest meseci).

0SS se objavljuje u ranim fazama razvoja (alpha, beta i RC) da bi zainteresovani
korisnici mogli da ga testiraju, dopunjavaju i popravljaju. Kad prede u stabilnu fazu,
jos dugo ce taj softver biti u takozvanim nestabilnim i testing (eng. unstable i
testing) riznicama distribucija dok se ne ispita_ ponasanje softvera u interakciji sa
drugim 0SS-om i svim mogucim hardverom. Sto se duze testira, on Ce biti sve
stabilniji, ali i zastareo. Takvom softveru se popravljaju uoCene greske, ali se ne
dopunjuje novim funkcijama.

R FOE9e2BRCWMOENOENS

Kompromis izmedu stabilnosti i aktuelnosti softvera se dobija ¢eS¢im pravljenjem
stabilnih verzija sa kratkim Zivotnim vekom. Ako se predvide lake procedure za
nadogradnju sa starije na noviju verziju, za kucne korisnike ovo je dobro resenje.
Poslovni korisnici nemaju interes da svakih Sest meseci odrzavaju gomilu svojih
raCunara. Oni ¢e se zadovoljiti nesto starijim softverom i odgovarace im povecana
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stabilnost, i sa tim u vezi, odabrace vremenski ograniCenu verziju sa dugim
zivotnim vekom.

Prvenstveno je razvoj interneta omogucio nastanak rolling distribucija. U ovom
modelu nema dugog zamrzavanja softvera u trenutnom stanju razvoja. Ove
distribucije u hodu ubacuju potpuno nov softver sa svim novim funkcijama i novim
meduzavisnostima. Kratko testiraju ¢itav sistem sa novim softverom na stabilnost i
pustaju izmene kao redovno unapredenje. Takav model nema ograniCeni Zivotni
vek verzije, uvek ima najnoviji softver, ali pati od smanjene stabilnosti jer je Citav
sistem povrsnije testiran i ne postoji potpuna garancija da Ce raditi na svakoj
kombinaciji hardvera i sa svim kombinacijama softvera koji se bude naknadno
instalirao. Namenjen je uglavnom iskusnijim ku¢nim korisnicima koji znaju kako da
se izvuku kada nesSto krene naopako.

us @i 6°C %) 13 1629 D)

Pored modela vremenski ogranicenih stabilnih verzija i modela rolling distribucija,
postoji i Citav spektar specijalnih modela pakovanja distribucija poput semi-rolling
distribucija (Linux Mint Debian Edition) koja se ,rola” periodi¢no, kad stabilnost
takvog sistema bude na zavidnom nivou, ili stabilne verzije sa ,rolanjem” izmedu
dve stabilne verzije (openSUSE). Postoje i namerno stvorene distribucije sa
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smanjenom stabilnos¢u koje sluze kao platforme za testiranje vecih projekata, kao
na primer openSUSE i Fedora, koje su poligoni za testiranje komercijalnih SUSE
Enterprise i Red Hat distribucija.

Kriterijum izbora prema nacinu odrzavanja sistema

Na kraju ove priCe o nacinu razvoja 0SS-a i GNU/Linux sistema, ponovicemo kako
sve to utice na krajnjeg korisnika.

Kod distribucija sa vremenski ograni¢enim stabilnim verzijama, korisnik odrzava
sistem redovnim osvezavanjem softvera. Ove operacije su uglavnom ,bezbolne” i
brze. U vecini sluCajeva ne zahtevaju ni ponovno pokretanje sistema, osim u
sluaju obnavljanja kernela ili vlasni¢kih upravljackih programa (eng. proprietary
drivers) za graficku kartu, a ni u tom slucaju nije neophodno da se restart uradi
odmah po obnavljanju. Jedino je bitno voditi raCuna da se citavo unapredenje
odradi odjednom jer delimi¢no unapredenje moze da izazove nestabilnost sistema.

Thu Aug 28 1:46 PM 3 ' ] ) = B ©s 20

Vremenski ograni¢ene stabilne verzije imaju na kraju Zivotnog veka moguénost
prelaska na novu verziju. Ovaj skok se sprovodi kroz nadogradnju. Ubuntu se
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narocito potrudio da nadogradnju automatizuje, dok kod vecine ostalih vremenski
ogranicenih  GNU/Linux distribucija ta operacia mora da se odradi rucno
prelazenjem na riznice nove verzije sistema. Nadogradnje su sveobuhvatne
operacije i ponekad mogu da naprave konflikt izmedu novog softvera i vec
pohranjenih podeSavanja za stare verzije tog istog softvera.

Jedini nacin da se izbegne Cesta rizicna nadogradnja, jeste koriS¢enje verzija sa
dugim Zivotnim vekom ili upotreba nekih od rolling distribucija.

Za kraj epizode

Ovaj algoritam za odabir idealne distribucije se sve vise komplikuje, a jos nije
zavrsen. Sad vam je jasno zasto na forumima odgovori na pitanje: ,Koju mi
GNU/Linux distribuciju predlazete?”, nikad nisu jedinstveni. Jednostavno ne postoji
tacan odgovor na to pitanje.
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Programi za prevodenje programa

Autor: Slobodan Nikoli¢

Iza GNU/Linux operativnog sistema ne stoji velika korporacija koja se posvecuje
lokalizaciji samo ako za to ima ekonomskog interesa. Prevodenjem se moze baviti
bilo koja grupa ili pojedinci koji poseduju volju, slobodno vreme i znanje. Programi
koje koristimo na Linuxu se poslednjih godina sve vise prevode uz pomo¢ servisa
baziranih na webu, a najpoznatiji od njih su Transifex, Pootle, Rosetta i POEditor.
Takvi servisi su se pokazali prakticnim u radu, pa su mnogi projekti, koji su se
prebacili na takav vid lokalizacije, postigli veci procenat prevedenosti i povecali su
broj dostupnih jezika.

Ako vam ne odgovaraju ovakve platforme za prevodenje, ili nemate redovan
pristup istima, ostaje vam mogucnost prevodenja pomocu namenskih programa.
Ono Sto je dobro, u vecini slu¢ajeva, jesto to Sto web servisi omogucuju da, ako ste
program preveli na svom racunaru, otpremite datoteku sa prevodom. Kao dva
formata sa kojima se najcesce susrecemo u prevodenju, mogu da se izdvoje ,.po” i
.-ts". Za njihovo uredivanje postoji vise namenskih programa, a njihovi najpoznatiji
predstavnici su Qt Linguist za prevodenje Qt programa (.ts) i Poedit, za rukovanje
,.po" datotekama.

Qt Linguist

Q Qt Linguist je alat koji omogucava jednostavno prevodenje Qt
aplikacije. Pokretanjem programa dobic¢emo glavni prozor koji
je podeljen na nekoliko delova i podrazumeva se da je njegov
kljuéni deo, koji sadrzi tekst za prevodenje, uvek vidljiv.
Ostale delove dodajemo onako kako nam odgovara, preko
menija Views. Dodatim odeljcima se moze menjati veli¢ina i
moguce ih je premestati klikom na njihov naslov i prevlacenjem na Zeljeno mesto.
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Odeljak Context se obi¢no prikazuje na levoj, a deo Strings na desnoj strani; fraze
se postavljaju ispod glavnog dela gde su linije sa prevodom.

Options

_| Match case

|/ Ignore aceelerators

@t Linguist is a tool for adding translations to Qt applications.
Copyright (C) 2010 Nekia Corporation andjor its subsidiary(-ies).

Po ucitavanju ,.ts" fajla, potrebno je u odeljku Context odabrati neku od stavki.
Posto je odaberemo u odeljku Strings, ispod naslova Source text ¢e se pojaviti linije
koje treba prevesti. Potrebno je obratiti paznju na ikone koje se nalaze na pocetku
svih stavki. Zelena boja oznacava da su sve linije prevedene i ispravne, dok Zuta
ukazuje da su sve linije prevedene, ali da najmanje jedna nije proSla validacioni
test. Vidljiv znak pitanja oznacava da najmanje jedna linija nije prevedena. Kada
prevedemo odredeni izraz ili relenicu, za njeno Cuvanje bi¢e potrebno da
pritisnemo zeleno dugme u traci gde se nalaze alati, ili da kliknemo na ikonu levo
od odabrane linije u odeljku Source text. Uz svaku prevedenu liniju prevodilac
moze da doda i sopstveni komentar.

Moguci prevodi prikazani su u odeljku Phrases and quesses i dovoljno je kliknuti na
neku od ponudenih opcija da bi ona bila uCitana kao prevod. Qt Linguist ¢e svojim
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validacionim testom proveravati vaSe prevedene linije, a eventualne greske Ce
prijavljivati u odeljku Warnings, koji se obicno nalazi u donjem desnom uglu. Da
biste odredili koji validacioni testovi Ce biti ukljuceni, kliknite na stavku Validation,
u traci gde se nalaze alati. Qt Linguist u novijim verzijama ima mogucnost da
istovremeno ucitava i obraduje vise prevodilackih fajlova. Ovo je korisno kada neki
drugi jezik poznajemo bolje od engleskog, pa nam on moze posluziti kao osnova za
prevodenje.

o Qt Linguist ¥ @&
Fle Edit Tanslation Validation Phrases

View Help
B L oeon 4 &R % &

Context © % | strings ¢ X Sources and Forms o x
 Context Craske 2 | & Source text &S
« nmc::DkColorChooser Ul & Open EWith
« nmc::DkColorSlider 1/1 ¥ Open animage in a di,
« nmc::DkContrast 4 & Re&name
& nmc; DkDIspIaySettings\MdleilE +# Rename an image
& nmc::DkExposure & &GoTo
& nmc::DkFileinfoLabel 2/2 & GoTo animage
« nmc::DkFileWidget 8/8 & &Save
& nmc::DkGamma 11 & Save an image
« nmc::DkGlobalSettingsWidc 14/14 o &Print
& nmc::DkHistoryMenu 71  Print an image
& nmc:DkHue 11 . & &Reload File
« nmc:DkimageLoader 16/16 o Reload File
« nmc::DkimageManipulation 3/3 o Nek&oxt File
& nmc:DkJpgDialog L  Load next image z
« nmc:DkMetaData 25025 e
« nmc::DkMetaDatainfo 37/37
& nmc::DkMetaDataSettings\ 2/2 Source text
«/ nmc::DkNoMacs 139/139 Rename-an-image
& nmc::DkNoMacsSync 111
« nmc::DkOpacityDialog y1 English translation
& nmc:DkOpenWithDialog  13/13
« nmc:DkPlayer 33 [n"e”"”EHW ShuKy ]
« nmc::DkPrintPreviewDialog 11/11 English translator comments
& nmc::DkRatingLabel
« nmc::DkRatingLabelBg 6/6
« nmc::DkResizeDialog 14/14
& nmc:DkResourceSettingsW&/6
e drme=Cicamtirat G Phrases and guesses o % wamings o x
« nmc::DkSettingsDialog 10/10 Source phrase npesos Definition
« nmc::DkSynchronizeSetting 11/11 Rename an i... Mpewmeyjc... Guass (Ctrl+1)
« nmc::DkTcpMenu L Resample I.. Wamenw pes.. Guess (Ctrl+2)
« nmc:DkThumbsSaver 33 Open an im... OTBopK cnuky Guess (Ctrl+3)
« nmc:DkTifDialog 33 Save anima... CauyBaj cnuky Guess (Ctrl+4)
o nmc::DkTransferToolBar 15/15 GoTo anim... VAW Ha ciuky Guess (Ctr+5)
« nmc:DkUndoRedo 22
+« nmc::DkUpdateDialog 33
« nmc:DkUpdater 88
« nmc::DkViewPort 88 U
 nmc::DkViewPortFrameless 1/1 -~
424/424

Ako po zavrSetku prevodenja Zelimo da saCuvamo fajl sa ,.gm" ekstenzijom, u
meniju se bira opcija File - Release. Ako u meniju izaberemo opciju Save as...,
dobijamo moguénost da izlazni fajl bude uskladisten kao izvorni (ts), ali i da bude
izvezen sa ekstenzijama po, xIf i gph (za Qt Linguist fraze).
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Poedit

Biblioteka gettext je najucestaliji nacin lokalizacije kada se radi o
Linux distribucijama i prate¢im programima. Za prevodenje
: ,.po” datoteka mogu posluziti i klasiCni tekstualni editori, ali

/ preporuka je da se koriste specijalizovani programi zato Sto
poseduju dodatne funkcije. Kao takve se isticu: evidentiranje neprevedenih ili
neispravnih linija, pretraga u izvornom ili prevedenom tekstu, koris¢enje
prevodilacke memorije, razne kontrole itd. Poedit je optimalan komad softvera koji
¢e svojim korisnicima omoguciti udoban rad sa prevodilackim datotekama. Autor
programa je Vaclav Slavik, a Poedit je dostupan u riznicama najpoznatijih Linux
distribucija, kao i za operativne sisteme Windows i Mac OS X.

Poedlt WORDPRESS SUPPORT DOWNLOAD

Poedit is the best translations editor for translating
apps and sites (that ext). Thanks to its

distraction-free approach, you'll translate faster and

easier with it.

Kada se pokrene Poedit, potrebno je da se odluCite izmedu dve opcije, da otvorite
postojecu ,.po" datoteku i uredite prevod, ili da kreirate novi prevod iz postojece
,.po” ili,.pot" datoteke. Ako se odlucimo za kreiranje novog prevoda, potrebno je
prvo popuniti svojstva kataloga, kao Sto su: ime projekta i verzija, jezik, oblici za
mnozinu, tim, e-posta, kodiranje, putanje izvora itd. Graficko sucelje programa
mozemo koristiti i na srpskom jeziku, a u glavnom prozoru se mogu videti tri
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odeljka: za izvorni tekst, za prevedeni i napomene za prevodioce.

Upravljanje programom je vrlo jednostavno i ne bi trebalo da predstavlja problem
ni potpunim pocetnicima u oblasti prevodenja. Za lakSe kretanje kroz linije sa
prevodom, preporucuje se koris¢enje tasterskih precica CTRL+strelice. Stavka u
meniju Prikaz donosi nekoliko opcija koje mozete ukljuciti ako vam odgovaraju,
kao Sto su: navodnici, prozor za komentare i nacin sortiranja. Potrebno je obratiti
paznju na opcije koje mogu biti korisne, pod stavkom Katalog: proveri valjanost
prevoda i popuni prevode koji nedostaju pomocu memorije.

@ & cler inepl. -_sr.po * Cl ine Music Player - Poedit ¥ & &
OatoTeka Ypehueawe KaTanor Haeuraumja [pwkas [lomoh
Lijoreopn | &cauyes) / NpoBEpY BakaHOCT % Npubninkro | KomeuTap
|1380pHN TeKET Mpesog - Cpnckm 2
&Help &MNomoh m|
&Hide %1 &Cakpy] %1
\ ]
&left &neso
&Music &Mysuka
&None &HujenHa
&Playlist &JlucTa Hymepa
&Quit &HanycTu
&Repeat made &PEXUM NOHEEbaME
&Right &pecHo
&shuffle mode EHBCYMAHHI PEXUM
&Stretch columns to fit window &YKNanw KonoHe y NPo3op
&Tools &AnaTke
(different across multiple songs) (apyrauwje kpos paske necwe)
by oa
...and all the Amarok centributors W CBAME KOJW Cy RONPYHENA AMAPOKY
o 0
0:00:00 0:00:00
opx opx
1 day 1aaH
1 track 1 Hymepa —
PP 1sY - v
W3BOPHN TeKCT: HanoMexe za npesoanoue:
&Hide ..
Mpesoa:
&Cakpu),

99 % npesepnexo, 1361 nopyxa (2 Henpeseaexe nopyxe)

Kada zavrSimo sa prevodenjem, izborom opcije Sacuvaj kao dobicemo dve
datoteke sa ekstenzijama ,.po" i ,.mo.” To nam omogucava da odmah isprobamo
stanje prevedenog programa ubacivanjem ,.mo" datoteke na odgovarajué¢e mesto.
Ako se radi o (irilici, ispravna putanja za .mo datoteku je
[usr/share/locale/sr/LC_MESSAGES. Ako vam bude potrebno, Poedit poseduje i
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opciju da izveze datoteku kao HTML.

MemeHe nocTaeKe

Monawatee

/| AYTOMATCKM KOMMAMMDE] MO NATOTEKY NPU HyBaksy
|| MpUKaX 1 pe3vMe HaKoH BKYPUParea KaTanora

|__| ¥BeK Npomenm dokyt Ha nobe 3a yHoe TekeTa

|| Npo3op 3a kgmeHTape moxe aa ce ypehyje

/| TIpoBEpH NpaBonie

CRILF koHBEp3Mja

®opmaT 3aspweTka pena:  Unix (npenopy-yje ce)

/| He merbaj hopMaT nocTojehux kaTanora
DoHTOBM

|| Mpunarofery hoHT 3a cNMcak npesopa

| Npunarofery dhoHT 3a TekcTyanHa nosba

[, 1 TTE- 11 S—- T

¥ peay QTKaKN

Kako usled dugotrajne upotrebe oba programa nismo primetili nikakve
neoCekivane padove ili probleme u radu, uveravamo prevodioce da mogu biti
sigurni da ¢e njihov radni materijal biti saCuvan. Jednostavna i intuitivna graficka
sucelja pruzaju konzumentima sasvim dovoljan broj opcija za kvalitetan doprinos
lokalizovaniju softvera. Verujemo da Ce i potpuni pocetnici u prevodilackim vodama
veoma brzo modi da shvate kako program funkcionise i da nece imati nikakvih
problema u radu sa ,.po" i ,.ts" datotekama.
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.
Tiny Tiny RSS

G

Autor: Dejan Cugalj

Google je multinacionalna kompanija osnovana u proslom veku (Septembar 4,
1998. godine), koja je imala veliki uticaj na IT (eng. Information Technology)
krajem dvadesetog veka, a sasvim sigurno ¢e imati i u dvadeset prvom veku.

OsnivaCi Googla, Larry Page i Sergey Brin, uspeh i uticaj koji trenutno imaju u IT-u,
velikim delom mogu da zahvale korisnicima koji koriste njihove usluge. Glavni
proizvod celog projekta Google svakako je njihov pretrazivac ali i ,sub-moduli” koji
se pojavljuju s vremena na vreme, koji su veoma korisni i zanimljivi samom
korisniku. Medutim, ti potprojekti (sub-moduli) predstavljaju veliki problem, jer isto
tako kako se pojave, misteriozno i nestanu sa trzista.

Jedan od  Googlovih  potprojekata je bio i  Google  Reader
(http://www.google.com/reader). Google Reader je RSS/Atom agregator kreiran
pocetkom 2005. godine od strane Googlovog inzenjera Chrisa Wetherella, a u rad
je pusten 7. oktobra 2005. godine preko Google-Labsa.

PiSemo u proSlom vremenu jer nas je Google Reader

,ostavio na cedilu” 2013. godine, posle osam godina

(http://go0.gl/wOP4CQ). Kao predstavnici FLOSS zajednice,

mozemo da ukazemo na nedostatke i propuste koje prave
tako velike kompanije, a direktno utiCu na na$ Zivot.

\2005_2013 Doduse, Google je najavio gasenje na vreme, pa Su Svi
korisnici dobili Cetiri meseca da nadu alternativu.

Ovo nije izolovan primer zatvaranja vlasnickih online web servisa i to je Cinjenica
koju FLOSS zajednica moze da iskoristi. FLOSS servisi su otvorenog kdda, pa Cak i
da se desi ovakva neprijatnost, uvek je tu zajednica da preuzme projekat i nastavi
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dalje da ga razvija.

Nama nije zanimljiv toliko Googlov RSS (itac i razlozi gasenja istog, koliko nam je
zanimljiv projekat otvorenog kdda Tiny Tiny RSS (TTRss), autora Andrewa Dolgova.

TTRss je web baziran RSS/Atom (itaC i agregator prvenstveno namenjen
,povlacenju” vesti sa bilo koje Web lokacije, a na kojoj je omoguceno pracenje
vesti ovim formatom, sa mnostvom funkcionalnosti koje spomenuti servis nikada
nije ni imao, a uz sve to ne moze da bude ugasen.

Instalacija

Instalacija vaSeg sopstvenog RSS/Atom agregatora je poprilicno jednostavna, ali
pre nego Sto se upustite u ovaj ,vikend projekat”, neki preduslovi moraju biti
zadovoljeni. Pre svega, potreban vam je GNU/Linux Web hosting koji podrzava
verziju PHP-a 5.3 ili noviju, MySQL (InnoDB se zahteva, MyISAM nece raditi -
prim.aut.) ili Postgresql bazu podataka, gde Cete instalirati TTRss web aplikaciju . U
danasnje vreme postoje jeftini hosting planovi, ali ako ste samo radoznali i hocete
da saznate mogucnosti koje pruza TTRss, dovoljno vam je da u lokalu ,podignete”
server i instalirate TTRss.

Pretpostavimo da ste upoznati kako se to radi (http:/goo.ql/p8VYiv), ali ako niste,
prelistajte ranije brojeve LiBRE! Casopisa (broj 7 - Instalacija LAMP servera)!

Nakon Sto je podeSeno osnovno okruzenje, potrebno je preuzeti poslednju
distribuciju Tiny-Tiny-RSS-1.x.x.tar.gz sa adrese: http://goo.gllywUPnl . U trenutku
pisanja Clanka, aktuelna verzija je 1.14 (21. okt, 2014).

Nakon preuzimanja raspakujte .tar.gz datoteku i uCitajte na svoj Web hosting FTP
klijentom (npr. https://filezilla-project.org), bilo da je na udaljenom serveru ili na
lokalnom.

Nakon ovog koraka, potrebno je samo usmeriti internet pretrazivaC na URL u
formatu: , http://vas-sajt.com/tt-rss/install " i propratiti uputstva.
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Tiny Tiny RSS

ovaj RSS/Atom agregator!

Da ovo sve ne bi ostalo samo na

Web interfejsu, autor ovog pro-

- jekta Andrew Dolgov potrudio se
- ' ' da implementira Android aplikaciju

ot et o o 5 i i koja je takode otvorenog kdda, o
N 1021680 015 kojoj mozete vise procCitati na

adresi: http://goo.gl/ZYvxTp

O Dabase

Gopy following text
case you need am

After copying the e, yo
Don't forget to change the pa

BREL )

Nadamo se da smo vas
zainteresovali i ubedili da su
projekti otvorenog koda sustinski
pokretaci slobode u IT svetu koji
su tu za nas, nezavisno od
okolnosti.

aaaaa

LIBRE! tim se potrudio da instalira

TTRss  server na lokaciju:

http://libre.javasrbija.com/rss/  koji

¢e biti neko vreme aktivan, da

Sve $to je potrebno nakon toga, jeste da se  biste mogli da steknete prvi utisak

prijavite podrazumevanim korisnickim ime- kako to u stvarmnosti izgleda

nom i lozinkom: admin i password. Obavezno ~ (pristupni  parametri su USER:
promenite lozinku, korisni¢ko ime i istrazujte  libre, PASS: libre).
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Takode, mozete da preuzmete Android aplikaciju (http://goo.gl/pYdtRS) i da
podesite parametrima:

Tiny Tiny RSS URL

http://libre javasrbija.com/rss|

Password

Tiny Tiny RSS URL oL Salcel

ssL

Accept any certificate | ‘

No hostname verification | ‘
1 1]

HTTP Authentication

Login

Sekcija: Connection
Tiny Tiny RSS URL: http://libre javasrbija.com/rss/

Login: libre
Password: libre

Korisni linkovi:

Autor TTRss : http://goo.gl/ogZeCv

GitHub : https://github.com/gothfox/Tiny-Tiny-RSS
Android app: http://goo.gl/pYdtRS

TTRss na webu : http://goo.gl/Yxy4x9
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ATRX prezentacija:

Beamer (2. deo)

Autor: Stefan Nozini¢

U proslom broju smo se upoznali sa time Sta je Beamer i koja je njegova glavna
namena. Kao $to smo i napisali, ovaj LaTeX paket sluzi za laku, brzu i jednostavnu,
kao i minimalisticki orijentisanu izradu prezentacija koris¢enjem samo vaseg
omiljenog urednika teksta i jedne komande u konzoli.

Content

IXTEX

@ this is a 16:9 design
@ colours were adapted
@ start page layout changed

Latex Beamer

An adapted design at Commons Wikimedia

October 2011

U ovom delu se upoznajemo malo detaljnije sa ovim paketom i objaSnjavamo
njegove osnovne mogucnosti kroz primere.

Frejmovi

Kao i svaka prezentacija, i ova ima svoje slajdove. To su pojedinacne stranice PDF
izlaznog dokumenta koje se mogu menjati u modu punog ekrana u nekom citacu
PDF dokumenata.

U Beameru slajdovi se nazivaju frejmovi i svaki frejm se nalazi u jednom frame
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bloku. Sledi primer sa dva frejma.

\documentclass{beamer}

\begin{document}
\begin{frame}{Prvi slajd}
Ovo je prvi slajd.
\end{frame}

\begin{frame}{Drugi slajd}
Ovo je drugi slajd.
\end{frame}

\end{document }

Beamer

Prvi slajd

Ovo je prvi slajd

Drugi slajd

Ovo je drugi shajd

Kada ovo pretvorimo u PDF, dobijamo fajl od dve stranice, odnosno dva slajda.

Za svaki fajl mozemo opciono podesiti i naslov.

Frejmovi se mogu pisati i skraceno, upotrebom frame komande, pa tako mozemo

napisati sledece:

\documentclass{beamer}
\begin{document}

\frame{

Naslov za prvi frejm

Tekst za pri frejm

\frametitle{Naslov za prvi frejm}

Tekst za prvi frejm.....

}

\frame{

\frametitle{Naslov za drugi frejm}
Tekst za drugi frejm....

}

\end{document }

Naslov za drugi frejm

Tekst za drugi frejm....
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Ovakva upotreba je mnogo CeS¢a i jednostavnija od prethodne, a i preglednija je.

Cesto u slajdovima imamo potrebu da koristimo izlistavanja, a to mozemo uciniti
upotrebom itemize bloka.

Primer:

\documentclass{beamer}

\begin{document }
\begin{frame} s
\begin{itemize} - k2
\item Stavka 1
\item Stavka 2
\item ....
\end{itemize}
\end{frame}
\end{document }

Kao Sto mozemo primetiti, ovde je potrebno koristiti uobicajeno itemize okruzenje,
Sto znaci da Beamer nasleduje komande i okruzenja iz obi¢nih LaTeX dokumenata
koje smo navikli da pisemo.

Matematicke formule

Segment gde se vidi jasna prednost LaTeX paketa, jeste upravo jednostavno
pisanje matematickih formula. Kao i u ostalim LaTeX dokumentima, i u
prezentacijama je moguce pisati matematicke formule upotrebom $ i $$ znakova.

Primer:
\documentclass{beamer}
\begin{document}
\begin{frame}{Prvi frejm}

\begin{itemize}
\item Prva jednacdina: $ a=b + c §
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\item Druga: $$ x*2 + y*2 = z*2 §§
\end{itemize}
\end{frame}

\end{document }

Prvi frejm

» Prva jednalina: a=b+c¢
» Druga:

U ovom ¢lanku smo se viSe upustili u samo istrazivanje mogucnosti i videli smo da
Beamer ne donosi niSta specijalno novo, ve¢ nam omogucava da postojeu mo¢
LaTeXa koristimo i za izradu prezentacija. U narednom broju ¢emo govoriti o jo$
nekim moguénostima ovog paketa i vec tada Cete biti spremni da napravite svoju
prvu prezentaciju.
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BeagleBone Black Rev C

Vodic od prvog dana (2. deo)

Autor: Nenad Marjanovi¢

beaglebone

Kao Sto smo najavili u prethodnom broju LiBRE!
Casopisa (trideseti broj), govoriéemo o
instalaciji, odnosno azuriranju sistema na
integrisanoj eMMC memoriji, kapaciteta 4GB.
Ova memorija je boljih performansi od SD
mikrokartica i Zelja nam je da koristimo SD
karticu kao dodatni prostor za Cuvanje
podataka. PreporuCujemo ovu varijantu za

pokretanje sistema (eng. System boot).

Pretpostavimo da ste ve¢ dobili BBB ploCu, i da ste spremni da zapocnete svoj prvi
projekat. U ovom vodiCu pokricemo azuriranje Debian instalacije poslednje

dostupne verzije.

Ovaj priru¢nik je namenjen iskljucivo korisnicima Linux raCunara, bez obzira na
distribuciju koju koriste. Za razliku od Windows korisnika, Linux korisnici ne moraju
instalirati dodatne upravljacke programe (eng. drivers). Linux korisnicima se
preporucuju mala podesavanja koris¢enjem dostupne konfiguracione bash skripte.

| Napomena: Ovaj korak nije obavezan, ali se preporucuje.

Na vasem Linux racunaru otvorite terminal i pokrenite slede¢u komandu:

wget http://goo.gl/zRviTN 2>/dev/null -0- | bash
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LEDS

Reset button

Boot button

USB host

Azuriranje operativnog sistema

BBB Rev C dolazi sa Debian 7 ARM verzijom na integrisanoj eMMC memoriji.
Potrebno je azurirati sistem na poslednju stabilnu verziju pre koris¢enja uredaja.
Razlog za ovu operaciju su koris¢enje stabilnijeg kernela i Cinjenica da su uklonjeni
problemi vezani za izvorni operativni sistem.

Za sada nije potrebno povezati BBB sa vasim racunarom, iako znamo da to
oCekuijete sa velikim nestrpljenjem.

Za ovaj proces su nam potrebni:

* Racunar sa Linux sistemom
¢ Memorijska SD kartica (4GB se preporucuje ukoliko nemate vecu)
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* 5V napajanje (fabricko napajanje, napajanje preko USB-a nije dovoljno)
* Poslednja verzija operativnog sistema

ISO, odnosno IMG fajlovi su kompresovani u xz datoteke te je najbolje instalirati xz
alate da bi nam olaksali rad u terminalu.

Ovo je primer Debian/Ubuntu instalacije:

sudo apt-get install xz-utils

Najnovija  verzija eMMC sistema je dostupna na web  adresi
http://beagleboard.org/latest-images .

wget http://debian.beagleboard.org/images/BBB-eMMC-flasher-debian-

7.5-2014-05-14-2gb.img.xz

Obavezno treba proveriti da li ste preuzeli dobru verziju sistema, u ovom slucaju
BBB-eMMC-flasher a ne Debian SD verziju.

Dekompresovanje datoteke:

unxz BBB-eMMC-flasher-debian-7.5-2014-05-14-2gb.img.xz

Na ovaj nacin smo zavrsili prvu fazu priprema. Potrebno je formatirati SD
memorijsku karticu u format FAT32. Za te potrebe, preporucljivo je instalirati alat
dosfstools.

Instalacija dosfstools Debian / Ubuntu

sudo apt-get install dosfstools

Instalacija dosfstools Arch

pacman -Sy dosfstools

Instalacija dosfstools Slackware

slackpkg install dosfstools
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Umetnite SD memorijsku karticu i saCekajte da se ona automatski ucita (montira,
eng. mount) pojavljivanjem disk ikonice na ekranu vaseg racunara. Prvo pronadite
ime odnosno putanju (eng. path) memorijske kartice. Za to u terminalu kao root
korisnik pokre¢emo komandu:

fdisk -1

Ukoliko ste uspesno ustanovili lokaciju, pristupite formatiranju ( /dev/sdcl je samo
nas primer)

mkdosfs -F 32 -I /dev/sdcl

Napomena: Budite paZljivi pri ovoj operaciji i odaberite memorijsku karticu, a ne
neki od vasih diskova!

Ostaje nam samo kopiranje novog sistema (odnosno IMG fajla) na memorijsku
karticu:

sudo dd if=BBB-eMMC-flasher-debian-7.5-2014-05-14-2gb.img of=/dev/sdX

bs=1M

Ovo moze potrajati nekoliko minuta. Na kraju ovog procesa, izvadite SD
memorijsku karticu iz raCunara i povezite istu sa BBB plocom koris¢enjem
integrisanog SD adaptera. Ne zaboravite da BBB Rev C ne sme biti spojen sa
napajanjem pre ovog koraka.

Ostaje vam takozvano fleSovanje sistema, tacnije eMMC memorije. Potrebno je
drzati S2 dugme, odnosno ,Boot” dugme, koje se nalazi nedaleko od kudista
memorijske kartice na BBC Rev C ploCi, a zatim utaknite kabl od napajanja i
saCekajte da se prva lampica (LED) upali. Mozete pustiti S2 dugme i skuvati kafu
(Caj), i u miru sacekati da se proces zavrsi (prim.aut.). Kada se sve LED lampice
upale u isto vreme, to je znak da ste uspesno zavrsili ceo poduhvat. Koristite
LPower” dugme da biste iskljucili BBB Rev C ploCu.

Na kraju vam ostaje reboot sistema, ali obavezno izvadite SD memorijsku karticu iz
BBB Rev C memorijskog adaptera. Kada se ulogujete putem lokalne IP adrese
(192.168.1.x) otvaranjem SSH sesije, koristite debian za obe vrednosti, korisnicko
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ime i lozinku! Pri ovoj konekciji dovoljan vam je USB kabal za napajanje i internet
kabal.

ssh debian@192.168.1.x

Kako saznati IP adresu?

Najjednostavniji nacin je da se povezete na svoj ruter i da pogledate adresu
novopovezanog uredaja. Takode vam preporucujemo podeSavanije fiksne, odnosno
staticke IP adrese. U suprotnom, pri svakom startu sistema vas ruter/modem ce
davati novu adresu BBC Rev C operativnom sistemu. O podeSavanjima ovih
vrednosti pisa¢emo u narednom broju LiIBRE! ¢asopisa.

W
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Zabavne strane

Riblji fileti sledece generacije

Autor: Gavrilo Prodanovic¢

Decembar je prosao, a nova godina je dosla. Noci ¢e jos i dalje biti duge i hladne, a
jutra teska za ustajanje. Na jutarnju kafu u ovim hladnim danima troSimo mnogo
vremena, Cini nam se kao vjecnost, a umove zamaramo filozofskim pitanjima i
preispitivanjem sebe Sta smo ucinili prethodne godine i ho¢emo i uciniti iSta ove
koja nam je dosla ,pred noge”. Trenutno ne Zelimo da radimo bilo Sta, ni da
kodiramo ni da kompajliramo, ali da bismo odmorili dusu od teskih pitanja i
zagrijali um za dan Sto nas sleduje, iskopali smo za vas jedan stari naslov koji je
mozda i zaboravljen: Fish Fillets - Next Generation.

Fileti su igra iz zanra puzli
¢ija se radnja odvija pod
okeanom u kojoj je potre-
bno naci siguran izlaz
pomjerajuci prepreke po
mapi, koristeci dvije ribe:
plavu koja je velika i
snazna; i crvenu koja je
manja i praktiCnija, ali bez
dovoljno snage da pomjera
teske prepreke. Igrica je
objavljena 1998. godine
kao  komercijalna  za
ERAA SR LIRS W LA PR TN P RS Windows platformu. Godi-
ne 2002. je postala besplatna (eng. freeware), da bi 2004. godine bila ponovo
objavljena sa Citavim izvornim kodom pod GNU/GPLv2 licencom. Iste te godine
izaSao je i fork otvorenog koda Fish Fillets - Next Generation, koji se nativno
mogao kompajlirati i pokrenuti na Linuxu koriste¢i C++, SDL i Lua.
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Fish Fillets - Next Generation

Grafika je, kao Sto vjerovatno slutite, dvodimenzionalna, a nama li¢no je to sklad
Sarenila koje nas Cini sre¢nim. Muzika i zvukovi su nam uglavnom bili prijatni kroz
Citavu igru, ali priznacemo da postoje melodije koje su nas Cinile nervoznim u
odredenim nivoima kada nam rjeSavanje nije poSlo za rukom. Vrijeme koje budete
provodili igrajuci igricu troSicete razmisljajudi i smisljajuci ideju za izlaz, a jedan
manji dio za provjeru svojih ideja, sto je Cini idealnom zanimacijom uz neki napitak.
U pocCetku nivoi su veoma lagani, mehanicki i dosadni, a detaljne instrukcije za igru
dolaze tek u drugom nivou, gdje je sve objasnjeno Sta se smije, a Sta ne. Kako
budete odlazili sve dalje, dolazice nove vrste prepreka, pronadi izlaz postaje teze, a
u trenucima Ce se Ciniti kao i da ne postoji, Sto Ce igricu uciniti veoma izazovnom.
Kao savjet reci ¢emo vam da je u pauzi tajna za rjeSavanje, da problem prebacite u
nesvjesno i sutra ujutro rjesite ono Sto danas niste mogli, a ponekad ¢e vam biti
potreban odmor i od nekoliko dana (mozda i mjesec) da biste rjesili neki nivo.

Za kraj, spomenu-
¢emo da postoji
mogucnost da sa-
Cuvate i ucitate
igru, kao i opcija
da se vratite korak
unatrag (eng.
undo). Kao posle-
dnje iznenadenje
re¢i ¢emo vam da
postoji port za
Android, pa svoje
ideje mozete
isprobati i vrijeme
skratiti bilo gdje u
pokretu.
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